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Le droit public interne                           Le droit international public 

 
 Le droit public interne: 

Les règles de droit qui régissent les rapports de l’Etat, de la puissance 

publique et de l’administration avec les particuliers. 

Aussi le droit public régit le statut des « organes du pouvoir politique », des 

organismes qui lui sont soumis.  

  :المبًىى العبم الداخلي

وّب ٌحذد  الأفشاد،الإداسح ِغ ٚ اٌغٍطخ اٌؼٍِّٛخ اٌذٌٚخ،د ِجّٛػخ اٌمٛاػذ اٌمبٍٔٛٔخ اٌزً رٕظُ ػلالب

 .إٌّظّبد ٚ الأجٙضح اٌّىٛٔخ ٌٙب اٌمبْٔٛ اٌؼبَ أجٙضح اٌغٍطخ اٌغٍبعٍخ ٚ

 Le droit international public: 

Ensembles des règles de droit qui s’appliquent aux sujets de la société 

international (Etats, organisations internationales …), aussi c’est l’ensemble des 

normes juridiques qui réglet les relations internationales. 

 : المبًىى الدولي العبم

٘ٛ  وزٌه ،ِٕظّبد دٌٍٚخ ...( )دٚي،ِجّٛػخ اٌمٛاػذ اٌمبٍٔٛٔخ اٌّزؼٍمخ ثأشخبص اٌّجزّغ اٌذًٌٚ 

 .اٌؼلالبد اٌذٌٍٚخ اٌمبٍٔٛٔخ اٌزً رٕظُِجّٛػخ اٌّؼبٌٍش 

 

 

 

Chapitre 1 : LE DROIT PUBLIC ET SES 

BRANCHES 

 

1- Les banches du droit public 
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1-Droit constitutionnel 

Ensemble des règles juridiques relatives à l’organisation des pouvoirs 

(exécutif, législatif, judiciaire) et l’exercice du pouvoir politique. 

 :الدستىريالمبًىى 

 ُ اٌغٍطبد )رٕفٍزٌخ ، رششٌؼٍخ ، لضبئٍخ ( ، ِّٚبسعخ اٌغٍطخٍزٕظث اٌّزؼٍمخِجّٛػخ اٌمٛاػذ اٌمبٍٔٛٔخ 

 . اٌغٍبعٍخ

 

2- Droit administratif 

Branche du droit public ayant pour objet l’étude de la structure et du 

fonctionnement de l’administration, des règles qui lui sont applicables, et de ses 

rapports avec les particuliers.  

 :المبًىى الإداري

 ،اٌمبٍٔٛٔخ اٌمبثٍخ ٌٍزطجٍك ػٍٍٙب ، اٌمٛاػذ٘ذفٗ دساعخ ٍ٘ئبد ٚ عٍش الإداسح فشع ِٓ فشٚع اٌمبْٔٛ اٌؼبَ

 .الأفشادٚػلالزٙب ِغ 

 

3- Droit fiscal 

il comprend l’ensemble des règles juridiques relatives à l’application des lois 

d’impôt et aux techniques permettant de le recevoir. 

  :المبًىى الجببئي

 اٌّزؼٍمخ ثزطجٍك لٛأٍٓ اٌضشائت ٚ ِخزٍف اٌزمٍٕبد اٌزً رّىٓ ِٓ ٌزضّٓ ِجّٛػخ اٌمٛاػذ اٌمبٍٔٛٔخ

 .رحظٍٍٙب

 

 

 

 

 

 

2- Les banches du droit public interne 
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Etat 

 الدولت

La constitution 

 الدستىر

Etat de droit 

 دولت المبًىى

Suprématie de la constitution 

 سوى الدستىر

Centralisation administrative 

 الوزكشيت الإداريت

L'égalité 

 الوسبواة

Décentralisation administrative 

 اللاهزكشيت الإداريت

La continuité 

 الاستوزاريت

Régime présidentiel 

 الٌظبم الزئبسي

L'équité 

 العدالت

Régime parlementaire 

 الٌظبم البزلوبًي

L'exercice des droits 

 هوبرست الحمىق

la constitution rigide 

 الدستىر الجبهد

La liberté d'expression 

 حزيت التعبيز

la constitution souple 

 الدستىر الوزى

La liberté syndicale 

 الحزيت الٌمببيت

Les traités internationaux 

 الوعبهداث الدوليت

Les assurances 

 الضوبًبث

le traité bilatéral 

 الوعبهدة الثٌبئيت

Les exceptions 

 الاستثٌبءاث

le traité multilatéral 

 الوعبهدة الوتعددة الأطزاف

Les obligations 

 الالتشاهبث

Le citoyen 

 الوىاطي

Des libertés publiques  الحزيبث العبهت  

Chapitre 2 : Le droit constitutionnel  

 

 1- Les termes juridiques du droit constitutionnel: 
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L'individu 

 الفزد

Les devoirs 

 الىاجببث

La vie sociale 

 الحيبة الاجتوبعيت

La cour constitutionnelle 

 الوحكوت الدستىريت

Le pouvoir 

 السلطت

Les institutions de contrôle 

 هؤسسبث الزلببت

Le pouvoir constituant 

 السلطت التأسيسيت

les droits fondamentaux 

 الحمىق الأسبسيت

La révision constitutionnelle 

 التعديل الدستىري

 

 

Texte n° 01 

La Constitution est au-dessus de tous, elle est la loi fondamentale qui garantit 

les droits et les libertés individuels et collectifs, protège le principe du libre choix du 

peuple, confère la légitimité à l'exercice des pouvoirs, et consacre l'alternance 

démocratique par la voie d'élections périodiques libres et régulières. 

 ٚاٌجّبػٍخ،اٌذعزٛس فٛق اٌجٍّغ، ٚ٘ٛ اٌمبْٔٛ الأعبعً اٌزي ٌضّٓ اٌحمٛق ٚاٌحشٌّبد اٌفشدٌخ 

ٌٚحًّ ِجذأ حشٌخ اخزٍبس اٌشّؼت، ٌٚضفً اٌّششٚػٍخ ػٍى ِّبسعخ اٌغٍطبد، ٌٚىشط اٌزذاٚي اٌذٌّمشاطً ػٓ 

 .أزخبثبد دٚسٌخ، حشح ٚٔضٌٙخطشٌك 

Texte n° 02 

Réaffirmant que la Constitution permet d'assurer la séparation et l’équilibre des 

pouvoirs, l'indépendance de la justice, ainsi que la protection et la sécurité juridique et 

démocratique et le contrôle de l'action des pouvoirs publics. 

ٚاٌحّبٌخ اٌمبٍٔٛٔخ ٚسلبثخ ػًّ  ،ٚاعزملاي اٌؼذاٌخ ،ٌىفً اٌذعزٛس اٌفظً ثٍٓ اٌغٍطبد ٚاٌزٛاصْ ثٍٕٙب

 اٌغٍطبد اٌؼٍِّٛخ ٚضّبْ الأِٓ اٌمبًٔٛٔ ٚاٌذٌّمشاطً.

 

 

 

2- Textes à traduire: (traduction technique) 
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Texte n° 03 

Article 13 paragraphe n° 01 selon la constatation  de la République algérienne 

démocratique et populaire 

L'Etat puise sa raison d'être et sa légitimité dans la volonté du peuple. 

 هي دستىر الجوهىريت الجشائزيت الديومزاطيت الشعبيت 13الفمزة  31الوبدة 

ذ اٌذٌٚخ ٚجٛد٘ب ٚششػٍزٙب ِٓ إسادح اٌشؼت ّّ  رغز

Texte n° 04 

Article 17 paragraphes n° 01 et 02 selon la constatation  de la République 

algérienne démocratique et populaire 

Les collectivités locales de l'Etat sont la commune et la wilaya. 

La commune est la collectivité de base. 

 الجشائزيت الديومزاطيت الشعبيتهي دستىر الجوهىريت  12و  13 تييالفمز 73الوبدة 

 .اٌجّبػبد اٌّحٍٍخ ٌٍذٌٚخ ً٘ اٌجٍذٌخ ٚاٌٛلاٌخ

 .اٌجٍذٌّخ ً٘ اٌجّبػخ اٌمبػذٌخ

Texte n° 05 

Article 78 selon la constatation  de la République algérienne démocratique et 

populaire 

Nul n'est censé ignorer la loi. 

Les lois et les règlements ne sont opposables qu’après leur publication par les voies 

officielles. 

Toute personne est tenue de respecter la Constitution et de se conformer aux lois de la 

République. 

 هي دستىر الجوهىريت الجشائزيت الديومزاطيت الشعبيت 78الوبدة 

 .ثجًٙ اٌمبْٔٛلا ٌؼزس أحذ 

 .لا ثؼذ ٔشش٘ب ثبٌطشق اٌشعٍّخلا ٌحزج ثبٌمٛأٍٓ ٚاٌزٕظٍّبد إ

 .ٌخٛسذعزٛس، ٚأْ ٌّزثً ٌمٛأٍٓ اٌجّٙاًٌ شخض أْ ٌحزشَ وٌجت ػٍى 
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Texte n° 06 

Article 481 selon la constatation  de la République algérienne démocratique et 

populaire 

Les institutions et organes de contrôle sont chargés de vérifier la conformité de 

l’action législative et réglementaire avec la Constitution et de vérifier les conditions 

d’utilisation et de gestion des moyens matériels et des fonds publics 

 هي دستىر الجوهىريت الجشائزيت الديومزاطيت الشعبيت 184الوبدة 

 ً ٚاٌزٕظًٍّزــششٌــؼاٌ شلبثـــخ ثبٌزحمٍـــك فً ِطبثمـــخ اٌؼّــًاٌٚأجٙـــضح اٌذعزٛسٌخ رىٍف اٌّؤعغبد 

 .ٚرغٍٍش٘ب ٍـخاٌؼِّٛدٌـخ ٚالأِـٛاي اٌّبٌــٍــذعزــٛس، ٚفً وــٍــفـٍـبد اعزـخـذاَ اٌـٛعبئـً 

-L’organisation des pouvoirs selon la constatation  de la République algérienne 

démocratique et populaire 

01- Président de la république  

02- Le gouvernement   

03- Le parlement  

04- La justice  

 الجوهىريت الجشائزيت الديومزاطيت الشعبيتتٌظين السلطبث طبمب لدستىر  -

 سئٍظ اٌجّٙٛسٌخ   -10

 اٌحىِٛخ   -10

 اٌجشٌّبْ  -10

 اٌمضبء    -10

-Les institutions de contrôle selon la constatation  de la République algérienne 

démocratique et populaire 

01- La cour constitutionnelle  

02- La cour des comptes  

03- L’autorité nationale indépendante des élections   

04- La haute autorité de transparence, de prévention et de lutte contre la corruption  
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 الجوهىريت الجشائزيت الديومزاطيت الشعبيتطبمب لدستىر  هؤسسبث الزلببت

 اٌّحىّخ اٌذعزٛسٌخ  -01

 ِجٍظ اٌّحبعجخ  - 02

 اٌغٍطخ اٌٛطٍٕخ اٌّغزمٍخ ٌلأزخبثبد - 03

 اٌغٍطخ اٌؼٍٍب ٌٍشفبفٍخ ٚاٌٛلبٌخ ِٓ اٌفغبد ِٚىبفحزٗ - 04

-Les organes consultatifs selon la constatation  de la République algérienne 

démocratique et populaire 

01- Le haut conseil islamique   

02- Le haut conseil de sécurité  

03- Le conseil national économique, social et environnemental  

04- Le conseil national des droits de l’homme 

05- L’observatoire national de la société civile 

06- Le conseil supérieur de la jeunesse  

07- Le conseil national de la recherche scientifique et des  technologies 

08- L’académie algérienne des sciences et des technologies  

 الجوهىريت الجشائزيت الديومزاطيت الشعبيتلدستىر  طبمبالهيئبث الاستشبريت -

 اٌّجٍظ الإعلاًِ الأػٍى -10

 اٌّجٍظ الأػٍى ٌلأِٓ -10

 اٌّجٍظ اٌٛطًٕ الالزظبدي ٚالاجزّبػً ٚاٌجٍئً -10

 اٌّجٍظ اٌٛطًٕ ٌحمٛق الإٔغبْ -10

 اٌّشطذ اٌٛطًٕ ٌٍّجزّغ اٌّذًٔ -10

 اٌّجٍظ الأػٍى ٌٍشجبة -10

  اٌّجٍظ اٌٛطًٕ ٌٍجحث اٌؼًٍّ ٚاٌزىٌٕٛٛجٍبد -10

 الأوبدٌٍّخ اٌجضائشٌخ ٌٍؼٍَٛ ٚاٌزىٌٕٛٛجٍبد -10

 

 

 



Dr. BOUDERBALA MALIA         [COURES DE TERMINOLOGIE JURIDIQUE] 

 

 Destiné aux étudiants de la troisième année licence -Spécialité : Droit public 
 

Page 8 

 

 

 

Administration                                   الإدارة  Démission استمبلت                                    

Acte administratif عمد إداري                           Fonction publique              وظيفت عوىهيت 

Décret Présidentiel                  هزسىم رئبسي Fonctionnaire                              هىظف 

Décret exécutif                         هزسىم تٌفيذي Retraite                                       تمبعد 

Les collectivités locales       الجوبعبث الوحليت Corruption                                    رشىة 

la commune                                        البلديت Secret professionnel                 سز ههٌي 

la wilaya                                              الىلايت Inspection du travail            هفتشيت العول 

Hiérarchie سلن إداري                                      Cahier des charges                دفتز الشزوط 

Dette publique                       ديي عوىهي 
Contentieux administrative  هٌبسعبث

                            إداريت                  

Budget                                          هيشاًيت  Journal officiel                    جزيدة رسويت 

 

 

 

 L’administration  

Se dit de l’ensemble des services qui participent à l’administration publique et 

qui sont soumis au contrôle hiérarchique des ministères.  

 الإدارة

وٍّخ رطٍك ػٍى ِجّٛػخ اٌّظبٌح اٌزً رشبسن فً الإداسح اٌؼٍِّٛخ، ٚاٌزً رخضغ ٌٍشلبثخ اٌزغٍغٍٍخ 

 ٌٍٛصاساد.

 

Chapitre 1 : Le Droit administratif 

 

 
1- Les termes juridiques du droit administratif: 

2- Définition des termes juridique administrative 
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Centralisation administrative 

Régime administratif dans le lequel la prise des décisions appartient au 

pouvoir central dans un Etat. 

 الوزكشيت الإداريت

 ٔظبَ إداسي ٌغزٕذ فٍٗ ارخبر اٌمشاساد إٌى اٌغٍطخ اٌّشوضٌخ فً دٌٚخ ِٓ اٌذٚي.

Décentralisation administrative 

Régime administratif consistant en l’attribution de pouvoirs de décision à des 

organes distincts de l’Etat et de ses agents en leur conférant la personnalité juridique, 

l’autorité, et les ressources nécessaires, afin de s’administrer eux-mêmes et ce sous le 

contrôle de l’Etat.  

 هزكشيت الإداريتلاال

ٔظبَ إداسي ٌزّثً فً ِٕح عٍطبد ارخبر اٌمشاس لأجٙضح ِٕفظٍخ ػٓ اٌذٌٚخ ِٚٛظفٍٙب ثّٕحُٙ 

 اٌشخظٍخ اٌمبٍٔٛٔخ، اٌغٍطخ، ٚاٌّٛاسد اٌلاصِخ حزى ٌذٌشْٚ ٔفغُٙ ثٕفغُٙ، ٚرٌه رحذ سلبثخ اٌذٌٚخ.

Hiérarchie administratif 

Dans une administration, classement des fonctions selon un rapport de 

subordination : chacun des fonctionnaires est placé sous le contrôle de l’agent placé à 

un poste plus élevé pour aboutir au ministre, chef suprême de son administration. 

 السلن الإداري

بئف حغت ػلالخ رجؼٍخ: وً ٚاحذ ِٓ اٌّٛظفٍٓ ٌخضغ ٌشلبثخ اٌّٛظف ٘ٛ فً إداسح ِب رشرٍت اٌٛظ

، ٚ٘زا الأخٍش ٌخضغ ٌٍزي أػٍى ِٕٗ، ٚ٘ىزا إٌى حذ اٌٛطٛي إٌى سرجخ اٌٛصٌش اٌزي ٘ٛ اٌزي ٌؼٍٖٛ دسجخ

  اٌشئٍظ الأػٍى لإداسرٗ.

Légalisation 

Fait pour un fonctionnaire publique de certifier l’authenticité des signatures 

apposées sur un acte. 

 تصديك

لٍبَ ِٛظف ػًِّٛ ثئضفبء اٌظٍغخ اٌمبٍٔٛٔخ أٚ اٌزظذٌك ػٍى طحخ اٌزٛلٍؼبد اٌٛاسدح ػٍى اٌغٕذاد 

 أٚ اٌؼمٛد.
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Fonction publique 

Condition juridique des agents de l’Etat, et de l’ensemble des personnes ayant 

la qualité de fonctionnaire public. 

 وظيفت عوىهيت

 اٌٛضؼٍخ اٌمبٍٔٛٔخ لأػٛاْ اٌذٌٚخ، ِٚجّٛػخ الأشخبص اٌّزّزؼٍٓ ثظفخ اٌّٛظف اٌؼًِّٛ.

Fonctionnaire 

Agent publique soumis à un statut, nommé dans un emploi permanent et 

titularisé dans un grade de la hiérarchie d’une administration. 

L’article n° 04 ou ordonnance n° 06-03 portant statut général de la fonction 

publique :" est fonctionnaire l’gent qui, nommé dans un emploi public, a été 

titularisé dans un grade de la hiérarchie administrative. 

La titularisation est l’acte par lequel le fonctionnaire est confirmé dans son 

grade". 

L’article n° 71 ou ordonnance n° 06-03 portant statut général de la fonction 

publique :" le recrutement des fonctionnaires est soumis au principe de l’égal accès 

aux emplois publics". 

 هىظف

ِٛظف ػًِّٛ خبضغ ٌمبْٔٛ أعبعً، ِؼٍٓ فً ػًّ دائُ ِٚشعُ فً سرجخ ِٓ اٌغٍُ اٌزذسٌجً 

 ٌلإداسح.

وً ػْٛ "ٌؼزجش ِٛظفب :العبم للىظيفت العوىهيت يالوتضوي المبًىى الأسبس 11-16الأهز رلن هي  14الوبدة 

 ػٍٓ فً ٚظٍفخ ػٍِّٛخ دائّخ ٚسعُ فً سرجخ فً اٌغٍُ الإداسي.

 اٌزشعٍُ ٘ٛ الإجشاء اٌزي ٌزُ ِٓ خلاٌٗ رثجٍذ اٌّٛظف فً سرجزٗ".

ٌخضغ اٌزٛظٍف إٌى  "العبم للىظيفت العوىهيت: يالوتضوي المبًىى الأسبس 11-16هي الأهز رلن  14الوبدة 

 ِجذأ اٌّغبٚاح فً الاٌزحبق ثبٌٛظبئف اٌؼٍِّٛخ".

Retraite  

Pension accordée à un ancien salarié qui n’est plus en activité en raison de son 

âge. 

 التمبعد

 سارت ٌّٕح ٌّٛظف عبثك رٛلف ػٓ ٔشبطٗ ثغجت رمذَ عٕٗ.
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Les types de la délégation dans l’administration 

1- Délégation de compétence 

2- Délégation de pouvoir 

3- Délégation de signature  

 أًىاع التفىيض في الإدارة

 رفٌٛض الاخزظبص -10

 رفٌٛض اٌغٍطخ -10

 رفٌٛض الإِضبء -10


